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Sweet Home Chicago? Wietrzne Miasto a amerykanscy pisarze polskiego pochodzenia

Niniejszy projekt proponuje pierwszg kompleksowa analize literackich przedstawien Chicago w
tekstach autorstwa wspotczesnych amerykanskich pisarzy polskiego pochodzenia. Rola Wietrznego
Miasta jako gtownego celu polskich imigrantow do Stanow Zjednoczonych i jego status swoistej
stolicy amerykanskiej Polonii byly juz przedmiotem badan historycznych 1 socjologicznych,
aczkolwiek literacka analiza tego fenomenu nie zostata jeszcze podjeta.

Projekt stawia sobie za cel wypekienie tej luki poprzez analize wybranych tekstow literackich
autorstwa pisarzy i pisarek zwigzanych z Chicago, ktérzy posiadaja polskie korzenie oraz pisza w
jezyku angielskim, co przeklada si¢ na szeroka dostgpnos¢ ich tekstow dla przecigtnego czytelnika
amerykanskiego. Nie b¢dg zatem przedmiotem badan tworcy amerykanscy piszacy o Polakach, ale
sami nie posiadajgcy zadnego zwigzku z Polonig — jak na przyktad Nelson Algren — ani pisarze
tworzacy wytacznie w jezyku polskim. Lista twércow wybranych do analizy obejmuje w tym
momencie nast¢pujace nazwiska: Stuart Dybek, John Guzlowski, Douglas Bukowski oraz Elizabeth
Kern. Chociaz pisarze ci reprezentuja réozne gatunki literackie (Dybek — opowiadania i poezja,
Guzlowski — poezja autobiograficzna i kryminal, Bukowski — pamigtniki, Kern — powies$¢
historyczna), ich wspdlnym mianownikiem jest zainteresowanie polskim Chicago. Co ciekawe,
wszyscy wyzej wymienieni tworcy podkreslaja w wywiadach, Ze ich zainteresowanie Chicago jest
wynikiem wilasnych do§wiadczen zyciowych. Wychowani przez rodzicéw imigrantow z Polski albo
przedstawicieli tzw. drugiego pokolenia, pisarze ci zwigzani sg z roéznymi czg¢$ciami Chicago
posiadajacymi znaczng polska populacje (Dybek — Pilsen/Little Village, Guzlowski — Humboldt Park,
Bukowski — Bridgeport, Kern — Polish Downtown/Polish Triangle). W rezultacie niniejszy projekt
ma szans¢ przedstawi¢ generacyjnie i geograficznie kompletny obraz polskiego do§wiadczenia i
obecnosci w Chicago w analizowanych tekstach literackich.

Podobne pytania badawcze zostang postawione w odniesieniu do wszystkich wyzej wymienionych
pisarzy i ich tekstow: Jaki obraz i funkcja Chicago dominuja w danym tekscie? W jaki sposob obrazy
Chicago zwigzane sg z pojeciem domu, lezacym na sercu pisarzom, ktorych historie rodzinne
skomplikowaty charakter i znaczenie okreslenia ,,dom™? W jaki sposob roznice w zakresie gatunku
literackiego i plci autorow/bohateréw wptywaja na dominujacy w tekscie obraz miasta? Czy teksty
te w jakikolwiek sposob odnosza si¢ do mainstreamowych obrazéw Polonii chicagowskiej? Czy
pokazuja Polakow w interakcji z innymi mniejszo$ciami etnicznymi? Znaczacym wydaje si¢ fakt, ze
zdecydowana wigkszo$¢ tekstow analizowanych w tym projekcie, tacznie z powstatymi juz w drugiej
dekadzie dwudziestego pierwszego wieku, koncentruje si¢ na Chicago z czaséw minionych, w
szczegolnosci na latach piecdziesiatych i sze$édziesiatych dwudziestego wieku. Czy tendencj¢ te
mozna odczyta¢ jako hotd sktadany przez t¢ literature miejscom i spotecznosciom, ktorych juz nie
ma? Taka interpretacja nasuwa si¢ intuicyjnie na mysl ze wzgledu na zmiany demograficzne ostatnich
kilku dekad, podczas ktorych Polacy gremialnie opuszczali tradycyjne spotecznosci polonijne, a
Chicago by¢ moze utracito swoj status stolicy amerykanskiej Polonii.

Czastkowe efekty projektu zostang przedstawione na konferencjach naukowych w USA i w
artykutach ztozonych do publikacji w migdzynarodowych czasopismach naukowych, a ostatecznie
zebrane w formie ksigzkowej. Manuskrypt zostanie ztozony w jednym z prestizowych wydawnictw
uniwersyteckich w Stanach Zjednoczonych, ktore publikuja serie tematycznie zblizone do
niniejszego projektu, najprawdopodobniej beda to seria Polish and Polish American Studies
wydawana przez University of Ohio Press lub seria Chicago Visions and Revisions wydawnictwa
University of Chicago.



